
FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS - .040" (1MM) REPLACEMENT
ROD, RED

Super Bright For Enhanced Sight Picture

Refurbish fiber optic sights by replacing broken or damaged rods, or change your
sight colors to enhance your sight picture with these super-bright replacement
rods. Sold in 6" lengths; cut to fit your needs. Available in four common diameters
(see below).

Attributes

Name: .040" (1MM) REPLACEMENT ROD, RED
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000729
Mfr. No.: NONE
Make: Universal Handguns
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 5mm
Shipping width: 104mm
Shipping length: 218mm
UPC: 050806006485

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für FIBER OPTIC REPLACEMENT
RODS BROWNELLS .040" (1MM) REPLACEMENT
ROD, RED

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS von BROWNELLS entschieden hast. Diese
faseroptischen Stäbe sind eine hervorragende Möglichkeit, beschädigte oder gebrochene Visierungen zu ersetzen
und die Sichtbarkeit deiner Zieloptik zu verbessern. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwende das Produkt gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die faseroptischen Stäbe nur in den dafür vorgesehenen Anwendungen.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die die Stäbe beschädigen könnten.
Achte darauf, dass die Stäbe nicht überhitzt werden, um eine Beschädigung zu vermeiden.
Verwende bei der Installation geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe die Stäbe vor der Verwendung auf Risse oder andere Schäden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast, einschließlich einer Schere oder eines
Schneidewerkzeugs.
Wähle die gewünschte Länge der faseroptischen Stäbe aus. Diese sind in 6" (15,2 cm) Längen
erhältlich und können nach Bedarf zugeschnitten werden.

Installation:

Entferne die beschädigten oder gebrochenen Stäbe vorsichtig aus der Visierung.
Schneide die neuen faseroptischen Stäbe auf die benötigte Länge zu.
Setze die neuen Stäbe an der vorgesehenen Stelle ein und stelle sicher, dass sie fest sitzen.

Verwendung:

Teste die Sichtbarkeit der neuen Stäbe in verschiedenen Lichtverhältnissen, um sicherzustellen, dass
sie ordnungsgemäß funktionieren.
Achte darauf, die Stäbe regelmäßig auf ihre Integrität zu überprüfen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte faseroptische Stäbe gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe.
Vermeide die Entsorgung in der Natur oder in Gewässern.
Bringe das Produkt zu einem örtlichen Recyclingzentrum, wenn möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den zuständigen
EUKontaktpunkt. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und bei Bedarf Unterstützung in Anspruch
nimmst.

Bitte halte diese Anleitung immer griffbereit, um sicherzustellen, dass du die FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS
sicher und effektiv verwenden kannst.
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FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS.040" (1MM) REPLACEMENT ROD, RED.
These replacement rods are designed to refurbish fiber optic sights by replacing broken or damaged rods, or to
change your sight colors for enhanced visibility. This guide provides essential safety instructions and information to
ensure safe usage and installation.

General Safety Guidelines
Always handle the rods with care to prevent breakage or injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to avoid accidental use or ingestion.
Inspect the rods before installation to ensure they are not damaged.
Follow all instructions carefully to avoid potential hazards.
If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use only as intended; these rods are designed specifically for fiber optic sights.
Avoid exposure to extreme temperatures or direct sunlight for extended periods, as this may affect the
integrity of the rods.
Do not use the rods if they show signs of damage or wear.
Be cautious when cutting the rods to fit your needs; use appropriate tools and protective gear.
Ensure that the installation area is clear of obstacles and distractions to maintain focus during installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather necessary tools: scissors or a cutting tool, and a clean workspace.
Ensure the fiber optic sight is clean and free of debris.

Cutting the Rods

Measure the length required for your sight.
Using scissors or a cutting tool, cut the rod to the desired length.
Be cautious while cutting to avoid injury.

Installation

Remove the old or damaged rod from the fiber optic sight.
Insert the new rod into the sight, ensuring a secure fit.
If necessary, use adhesive or other securing methods as per the sight manufacturer's instructions.

Final Checks

Inspect the installation to ensure the rod is properly secured and aligned.
Test the sight to confirm functionality and visibility.

Disposal Instructions
Dispose of any broken or unused rods according to local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options where available.
Ensure that any discarded materials are kept out of reach of children and pets.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS, please refer to the product
packaging for contact details. Ensure that you have the product information available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your FIBER OPTIC
REPLACEMENT RODS. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Varillas de
Reemplazo de Fibra Óptica BROWNELLS

Introducción
Gracias por elegir las Varillas de Reemplazo de Fibra Óptica BROWNELLS. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de puntería al reemplazar varillas rotas o dañadas. Asegúrate de seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las varillas de fibra óptica estén adecuadamente instaladas antes de usar tu mira.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y mascotas.
No utilices las varillas si están dañadas o si notas alguna anomalía.
Revisa periódicamente el estado de las varillas para asegurar su integridad.
Sigue las instrucciones de instalación y uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de protección al cortar o manipular las varillas de fibra óptica.
No fuerces las varillas en las ranuras de la mira, ya que esto puede dañarlas.
Asegúrate de que las varillas estén bien sujetas antes de disparar.
Evita el contacto con sustancias químicas agresivas que puedan dañar el material de las varillas.
Si experimentas alguna reacción adversa al material de las varillas, deja de usarlas inmediatamente y
consulta a un médico.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias: tijeras o cortador, y un destornillador si es necesario.
Limpia el área de trabajo para evitar la contaminación de las varillas.

Corte de la Varilla:

Mide la longitud necesaria para tu mira (hasta 6 pulgadas).
Utiliza tijeras o un cortador para cortar la varilla a la longitud deseada.
Asegúrate de que el corte sea limpio y sin astillas.

Instalación:

Retira la varilla rota o dañada de la mira.
Inserta la nueva varilla en la ranura correspondiente.
Asegúrate de que la varilla esté bien ajustada y no se mueva.

Verificación:

Revisa que la varilla esté correctamente instalada y alineada.
Realiza una prueba visual para asegurarte de que la mira funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Las varillas de fibra óptica deben ser desechadas de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
No las arrojes a la basura común; verifica si hay programas de reciclaje en tu área.
Si las varillas están dañadas, colócalas en un contenedor de residuos peligrosos si es necesario.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o si necesitas más información sobre el producto, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la descripción del problema.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de la mejora en tu puntería
con las Varillas de Reemplazo de Fibra Óptica BROWNELLS.
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Guide de Sécurité pour les Tiges de Remplacement en
Fibre Optique Brownells .040" (1MM)

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Tiges de Remplacement en Fibre Optique Brownells. Ce produit est
conçu pour améliorer la visibilité de vos viseurs en fibre optique. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des tiges. Remplacezles si elles sont endommagées.
Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'ingestion ou de blessure.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des lunettes de protection lors de la coupe des tiges pour éviter les éclats.
Ne forcez pas les tiges dans les viseurs. Assurezvous qu'elles s'adaptent correctement.
Ne combinez pas les couleurs des tiges si cela n'est pas prévu par les instructions.
Ne laissez pas les tiges exposées à la chaleur excessive ou à la lumière directe du soleil pendant de longues
périodes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez les outils nécessaires : ciseaux ou cutter, lunettes de protection.
Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.

Mesurer et Couper :

Mesurez la longueur désirée de la tige en fonction de votre viseur.
Utilisez des ciseaux ou un cutter pour couper la tige à la longueur souhaitée. Portez des lunettes de
protection.

Installation :

Insérez délicatement la tige coupée dans le viseur. Assurezvous qu'elle est bien en place.
Vérifiez que la tige ne dépasse pas trop et qu'elle est sécurisée.

Tests :

Testez le viseur après installation pour vous assurer que la tige fonctionne correctement et ne gêne
pas la visibilité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les tiges dans le recyclage si elles sont endommagées. Suivez les réglementations locales pour
l'élimination des déchets.
Envisagez de retourner les produits défectueux au fabricant ou à un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir les informations pertinentes sur le produit à portée de main.



Merci d'avoir choisi les Tiges de Remplacement en Fibre Optique Brownells. En suivant ce guide de sécurité, vous
contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
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Guida alla Sicurezza per le Aste di Sostituzione in
Fibra Ottica Brownells

Introduzione
Le Aste di Sostituzione in Fibra Ottica Brownells .040" (1MM) sono progettate per migliorare la visione del mirino e
sostituire aste rotte o danneggiate. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare o riparare le aste di fibra ottica.
Utilizza solo le aste di ricambio raccomandate per il tuo tipo di mirino.
Durante l'installazione, evita di esercitare una pressione eccessiva per prevenire rotture.
Indossa occhiali protettivi se necessario, per evitare lesioni durante l'installazione.
Assicurati che il mirino sia spento e non in uso durante l'installazione delle aste.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Rimuovi il mirino dalla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.

Rimozione dell'Asta Danneggiata:

Utilizza strumenti appropriati per rimuovere l'asta di fibra ottica danneggiata.
Fai attenzione a non danneggiare altre parti del mirino.

Installazione della Nuova Asta:

Prendi l'asta di sostituzione e assicurati che sia della lunghezza corretta (6" o 15.2 cm).
Inserisci delicatamente l'asta nel supporto del mirino, assicurandoti che sia allineata correttamente.
Fissa l'asta seguendo le istruzioni specifiche del produttore del mirino.

Verifica:

Dopo l'installazione, controlla che l'asta sia saldamente in posizione.
Rimonta il mirino sull'arma e verifica il corretto funzionamento prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Le aste di fibra ottica non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e delle fibre ottiche.
Se disponibile, utilizza i punti di raccolta designati per il riciclaggio di materiali elettronici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare la comunicazione.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle Aste di Sostituzione in Fibra
Ottica Brownells. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di segnalare eventuali problemi alle autorità
competenti. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Prętów Włókna
Optycznego Brownells .040" (1MM) Czerwony

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup prętów włókna optycznego Brownells. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczących jego instalacji i utylizacji.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj prętów włókna optycznego zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj pręty pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia uszkodzenia, natychmiast wymień pręt.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko prętów o odpowiedniej średnicy do swojego celownika.
Unikaj kontaktu prętów z substancjami chemicznymi, które mogą je uszkodzić.
Nie stosuj prętów w warunkach ekstremalnych (np. bardzo wysokie lub niskie temperatury).
Nie używaj prętów, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia.
Oczyść miejsce, w którym będziesz instalować pręt.

Instalacja:

Wyjmij uszkodzony pręt z celownika.
Dopasuj nowy pręt do odpowiedniej długości (6" lub przycięty do wymagań).
Włóż nowy pręt do celownika, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu prętu, sprawdź, czy jest stabilny i dobrze widoczny.
Używaj celownika zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uzyskać najlepsze wyniki.

Instrukcje Utylizacji
Pręty włókna optycznego powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj prętów do zwykłego kosza na śmieci, jeśli są one uszkodzone.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Uwagi Końcowe
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne
korzystanie z prętów włókna optycznego Brownells. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!
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FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS BROWNELLS
.040" (1MM) REPLACEMENT ROD, RED
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS BROWNELLS .040" (1MM) REPLACEMENT ROD, RED tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että käytät oikean kokoista varaosaa.
Vältä tuotteen leikkaamista tai muokkaamista, ellei se ole ehdottomasti tarpeen.
Käytä suojakäsineitä asennuksen aikana, erityisesti jos leikkaat tai muokkaat varaosia.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestyksessä, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen asennusta.
Tarkista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

Asennus:

Leikkaa varaosa tarvittaessa haluamaasi pituuteen (max 6").
Aseta varaosa tähtäimeen huolellisesti varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että varaosa ei ole löysällä ja että se on oikein asennettu.

Käyttö:

Suuntaa tähtäin ja varmista, että varaosa näkyy selkeästi.
Tee tarvittaessa säätöjä tähtäimen asetuksiin varmistaaksesi optimaalisen näkyvyyden.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Tarkista, onko paikallisella jätehuollolla erityisohjeita kuituoptisten tuotteiden hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.

Muista noudattaa näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS
BROWNELLS .040" (1MM) REPLACEMENT ROD, RED tuotteen kanssa. Turvallisuutesi on ensisijainen tavoite.
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Säkerhetsinstruktioner för FIBER OPTIC
REPLACEMENT RODS BROWNELLS .040" (1MM)
REPLACEMENT ROD, RED

Introduktion
Tack för att du valt FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS BROWNELLS. Dessa fiberoptiska stavar är designade för
att förbättra sikten på dina optiska enheter. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med optiska sikten.
Använd endast produkten enligt anvisningarna för att undvika skador eller olyckor.
Kontroller alltid produkten för skador innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen från eventuella fragment.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, som stark vind eller regn.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du börjar.

Installation:

Klipp den fiberoptiska staven till önskad längd (max 6").
För in den klippta staven i det optiska siktet enligt tillverkarens specifikationer.
Säkerställ att staven sitter ordentligt på plats.

Användning:

Använd sikten som vanligt efter installationen av den fiberoptiska staven.
Kontrollera sikten regelbundet för att säkerställa att staven är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta trasiga eller oanvändbara fiberoptiska stavar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn materialet när det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer
information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett säkert och ansvarsfullt sätt
bidrar du till att säkerställa en positiv upplevelse.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro optické
náhradní tyče Brownells .040" (1MM) Červené

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili optické náhradní tyče Brownells. Tento dokument obsahuje důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Je důležité, abyste si tento návod pečlivě přečetli a dodržovali
pokyny, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny instrukce a bezpečnostní pokyny.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní a optických zařízení.
Zkontrolujte produkt před každým použitím, zda není poškozený nebo zlomený.
V případě poškození produktu jej nepoužívejte a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s optickými mířidly se vyvarujte ostrých předmětů a silného tlaku, které by mohly způsobit
poškození.
Při instalaci náhradních tyčí dbejte na to, aby byly správně umístěny a zajištěny, aby nedošlo k jejich uvolnění
během používání.
Používejte ochranné brýle, pokud provádíte úpravy na optických mířidlech, abyste se chránili před případnými
úlomky.
Neprovádějte žádné úpravy, které nejsou uvedeny v tomto návodu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Zkontrolujte, zda je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Odstraňte poškozené nebo zlomené tyče z optického mířidla.
Vložte nové náhradní tyče do příslušných otvorů.
Ujistěte se, že tyče jsou pevně zajištěny a správně orientovány.

Použití:

Po instalaci zkontrolujte, zda jsou tyče správně umístěny a zda optické mířidlo funguje bez problémů.
Při střelbě dbejte na to, abyste měli vždy správný záměr a kontrolovali okolí.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte produkt do běžného odpadu; zjistěte, zda je možné jej recyklovat nebo správně zlikvidovat na
sběrných místech.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo potřebné podpory se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Vždy je dobré mít po ruce informace o kontaktech pro případ potřeby.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání optických náhradních tyčí Brownells. Děkujeme
vám za váš nákup a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašeho produktu.


